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73
morgana

design Arch. Mirko Bosio

CR

Cromo/Vetro-Chrome/Verre-Chrome/Glass-Chrom/Glas-Cromo/Vidrio
Cromo/Cromo-Chrome/Chrome-Chrome/Chrome-Chrom/Chrom-Cromo/Cromo
Cromo/Wengé-Chrome/Wengé-Chrome/Wengé-Chrom/Wengé-Cromo/Wengé

PW

Pvd/Vetro-Pvd/Verre-Pvd/Glass-Pvd/Glas-Pvd/Vidrio
Pvd/Cromo-Pvd/Chrome-Pvd/Chrome-Pvd/Chrom-Pvd/Cromo
Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé

oP

Oro Pvd/Vetro-Or Pvd/Verre-Gold Pvd/Glass-Gold Pvd/Glas-Oro Pvd/Vidrio
Oro Pvd/Oro Pvd-Or Pvd/Or Pvd-Gold Pvd/Gold Pvd-Gold Pvd/Gold Pvd-Oro Pvd/Oro Pvd
Oro Pvd/Wengé-Or Pvd/Wengé-Gold Pvd/Wengé-Gold Pvd/Wengé-Oro Pvd/Wengé

PA

Pvd/Vetro-Pvd/Verre-Pvd/Glass-Pvd/Glas-Pvd/Vidrio
Pvd/Cromo-Pvd/Chrome-Pvd/Chrome-Pvd/Chrom-Pvd/Cromo
Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé-Pvd/Wengé
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433TH

Miscelatore termostatico doccia incasso con bocca e doccia
Thermostatic mixer with spout and hand shower

Mitigeur thermostatique avec bec et douchette

Mezclador termostatico con cafio y ducha

Thermomischer mit Auslauf und Handbrause

CR
PW - PA
0P

200

A

54

795

190

815

433THD

Miscelatore termostatico doccia incasso con doccia e soffione
Thermostatic mixer with showerhead and hand shower

Mitigeur thermostatique avec pomme de téte et douchette
Mezclador termostatico con rociador y ducha

Thermomischer mit Kopfbrause und Handbrause

CR
PW - PA
0P

795

200

W WV

434TH

Miscelatore termostatico doccia incasso con bocca e soffione
Thermostatic mixer with spout and showerhead

Mitigeur thermostatique avec bec et pomme de téte
Mezclador termostatico con cafio y rociador

Thermomischer mit Auslauf und Kopfbrause

CR
PW - PA
0P

795

190

815

200

75

795

190

815

504TH

Gruppo doccia termostatico con deviatore 2 uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con llave de paso 2 vias
Thermostat-Brausemischer mit 2 wege Umstellung

CR
PW - PA
op

J
2895

150 :20

212



511TH

Miscelatore doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador ducha termostatico
Thermostat-Brausemischer

CR
PW - PA
oP

Q60
|

EJE
Y

17120
2895

690TH

Miscelatore termostatico incasso 1/2” con rubinetto di arresto

1/2” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur thermostatique a encastrer 1/2” avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico empotrar 1/2” con llave de paso

1/2” Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA
opP

690TH3/4

Miscelatore termostatico incasso 3/4” con rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur thermostatique a encastrer 3/4” avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico empotrar 3/4” con llave de paso

3/4” Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA
oP

200

3/4°NPT_

691TH

Miscelatore termostatico doccia incasso con deviatore
Built-in thermostatic shower mixer with diverter

Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec inverseur
Mezclador termostatico bafio-ducha empotrado

Einbau Thermostat-Wannenbatterie mit Umstellung

CR
PW - PA
oP

35-50

200

0
| G
RN
R =
G1/2"

150
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710TH

Miscelatore termostatico incasso 1/2”
a 2 uscite parallele senza rubinetto di arresto

1/2” built-in thermostatic mixer 2 parallel exits without stop valve

Mitigeur thermostatique a encastrer sans robinet d’arrét,
2 sorties paralleles

Mezclador termostatico empotrado sin llave de paso, 2 salidas paralelas
Einbau Thermostat-Batterie ohne Absperrventil, 2 parallele Ausgéange

CR
PW - PA
oP

35-50

61/2" NP L

rL
L
G1/2° NPT

-

200

150

G1/2* NPT,

G1/2° NPT,

711TH

Miscelatore termostatico incasso 3/4”
a 2 uscite parallele senza rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer 2 parallel exits without stop valve

Mitigeur thermostatique 3/4” a encastrer sans robinet d’arrét,
2 sorties paralleles

Mezclador termostético empotrado 3/4” sin llave de paso, 2 salidas paralelas

3/4” Einbau Thermostat-Batterie ohne Absperrventil,
2 parallele Ausgénge

CR
PW - PA
opP

35-50,

63/4" NPT

73—
DR}

200

150

G3/4* NPT
-

G3/4" NPT

G3/4" NPT

400

Rubinetto di arresto 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”
Llave de paso 1/2”

1/2” Absperrventil

CR
PW - PA
opP

1025

20 min - 35 max

ozl | |
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100TH

Gruppo vasca esterno termostatico
Thermostatic bath-shower mixer with shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avecgarniture de douche

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

CR
OP-PA-PW-YO -BY

070

HH

G12° 27x27.

S
192 > 8

210

42

295

105TH

Gruppo vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avecgarniture
de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha,soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,Brausehalter verstellbar

CR
0P - PA-PW-YO - BY

g

FLEX L=15 m

2z

111TH

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

CR
0P - PA-PW-YO - BY

G1/2"

511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR
OP - PA-PW-YO - BY

218



690TH

Miscelatore termostatico doccia incasso
Thermostatic built-in single-lever shower mixer
Mitigeur thermostatique douche a encastrer
Mezclador termostatico ducha empotrado
Thermostat -Einbau Brausebatterie

CR
OP-PA-PW-YO - BY

155
A

190

=
®

]

H_I\TJ

i

37MIN-50MAX

G1/2'NPT

690TH3/4

Miscelatore termostatico doccia incasso 3/4” con rubinetto di arresto
3/4” built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur thermostatique douche a encastrer 3/4” avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico bafio-ducha empotrado 3/4” con llave de paso
3/4” einbau Thermostat-Wannenbatterie mit Absperrventil

CR
OP-PA-PW-YO - BY

158

190

150

G

Juju)

37MIN-BOMAX

400

Rubinetto di arresto 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”
Llave de paso 1/2”

1/2” Absperrventil

CR
OP-PA-PW-YO - BY

20 min - 35 max

895

€] 1/2“]:7

ol ||
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100TH

Miscelatore termostatico vasca esterno

Thermostatic bath-shower mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche
Mezclador termostatico bafo-ducha con equipo ducha

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

150 £21

CR
PW - PA

105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture
de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

CR
PW - PA

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

D60

150 £21

CR
PW - PA

G1/2"

260

504TH IEH
Gruppo doccia termostatico con deviatore 2 uscite 5

Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con llave de paso 2 vias
Thermostat-Brausemischer mit 2 wege Umstellung

G1/2°

270

CR
PW - PA te

222



511TH

Miscelatore doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche mural nu
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausebatterie

CR
PW - PA

60

G2

150 £21

74

18

G 1/2"

270

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA

150

a

G1/2"

&
N
&l

146

G1/2"

7MIN-50MAX

G1/2"

690TH3/4

Miscelatore termostatico incasso 3/4” con rubinetto di arresto
3/4” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur thermostatique a encastrer 3/4” avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico empotrado 3/4” con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-batterie mit Absperrventil

CR
PW - PA

37MIN-50MA!

r-I:
af
=

R
NS
I}
@
X

G3/4"NPT]

691TH

Gruppo doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto e deviatore 2 vie

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec
robinet d’arrét et inverseur 2 voies

Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil
und 2-Wege Umsteller

CR
PW - PA

75

TL 0T
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400

Rubinetto di arresto 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”
Llave de paso 1/2”

1/2” Absperrventil

o R

PW - PA

471

Deviatore coassiale incasso 3 uscite 2:3
3 exits built-in diverter

Inverseur 3 sorties a encastrer

Inversor de 3 salidas empotrar 37

Einbau-Umstellung 3 Ausgange w = ‘ o M6 S

0 80MIN-90MAX

ai
H|l

CR
PW - PA

224
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690TH

Miscelatore termostatico doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve
Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét

Mezclador termostatico ducha empotrar con llave de paso o \
Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil m?\@
OR s> |
CR/QT - CR/OR \ m‘ﬁ /
B9 - OT e

B9/0T - BY/OR - F3- QL - CQ - CN

OR

©
©

? 190

fa

d
o[
& E
& | = jf%j
37MIN - 50MAX /2'NPT
146

150

691TH

Miscelatore termostatico doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto e deviatore 2 vie

Built-in thermostatic shower mixer with with stop valve and 2 ways diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
et inverseur 2 voies

Mezclador termostatico ducha empotrar con con llave de paso y inversor 2 vias = \

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil
und 2 Wege Umstellung

CR SR

CR/OT - CR/OR
B9 - OT

B9/0T - B9/OR - F3 - AL - CQ - CN ~=_
OR

35MIN - 5OMAX, 57

T
©

Y2°NPT

710TH

Monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Basin mixer with swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec bec haut orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con cafio alto giratorio, desaglie automatico 1"1/4

Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

CR

CR/OT - CR/OR

B9 - 0T

B9Y/0T - B9/OR - F3 - QL - CQ - CN
OR

=0

[37MN-50MAX

228
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100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico

Thermostatic bath-shower mixer with shower kit i ‘
Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche :
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

612,

15021

CR
BY-YO
PW - PA

210

7 x27

295

42

105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”

16020

Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural \

avec garniture de douche orientable
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,

1/2;

65.5-705

©

263

Brausehalter verstellbar E%
o (“ -J :
pr [
CR :
BY-YO )
PW - PA

Term
&

56.5-615

FLEX L=15m

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”

15020

Thermostatic bath mixer 1

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

1&‘5—23 5

65.5-70.

<

CR
BY-YO

263

PW - PA

111THWF

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

CR

150 £20

70-75

100

90
270

232



504TH

Gruppo doccia termostatico con deviatore 2 uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con llave de paso 2 vias
Thermostat-Brausemischer mit 2 wege Umstellung

CR
BY-Y0
PW - PA

D-235

1

==l

/2"

6.5-61.

65.5-70.5

©

263

511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR
BY-YO
PW - PA

150 20

J I

G1/2! 64

18.5-235

65.5-704 |

©

263

692TH

Gruppo doccia termostatico uscita superiore

Thermostatic shower mixer upper outlet

Mitigeur thermostatique douche sortie haute
Mezclador termostatico ducha salida de harriba
Thermostat-Brausemischer eine oberer Ausgange

CR
BY-YO
PW - PA

96.5-615

1&‘5—23 5

e

655-705 |

©

263

233
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100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico

Thermostatic bath-shower mixer with shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

CR
PW - PA

105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural

avec garniture de douche orientable

Mezclador termostatico bario-ducha con equipo ducha, soporte articulado

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar

191

CR
PW - PA

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”

Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu n o
Mezclador termostatico para bafiera ‘ | | ‘

Thermostat-Wannenbatterie E{:@j@

150£20

121

G1/.

re o
CR )
PW - PA
Gruppo doccia termostatico con deviatore due uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter GW}SG 220
Mitigeur thermostatique douche mural nu avec inverseur 2 sorties - o
Mezclador termostatico ducha con inversor 2 vias } I } } § Z@:i]
Thermostat-Brausebatterie mit 2-Wege Umstellung
61/2: 615
112"
E&a--ﬂhﬁ:gju Cl géiT‘*'
| -"1 ~|
¢ @ ¢

CR
PW - PA

236



511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

15020

G2,

615
1/2"
7 e i g
w ~ —
263
CR
PW - PA
Gruppo doccia termostatico uscita superiore
Thermostatic shower mixer upper outlet
Mitigeur thermostatique douche avec sortie supérieure 50-2 615

Mezclador termostatico ducha con salida alta
Thermostat-Brausemischer mit hoch Ausgabe

CR
PW - PA

18.5

R

70.5

@

237
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100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico

con pulsante di sicurezza 38°

Thermostatic bath-shower mixer with

shower kit and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec
garniture de douche y bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo
ducha y tope de seguridad 38°
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur
und Sicherheitssperre bei 38°

60
G2’

150£21

CR
PW - PA

105TH o

Miscelatore vasca esterno termostatico con
doccia “Duplex” e pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable
shower kit and 38°safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural
avec garniture de douche orientable et bouton
de sécurité 38°

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo
ducha, soporte articulado, tope de seguridad 38°
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar, Sicherheitssperre bei 38°

D60
G1/2"

15021

CR
PW - PA

111TH

Monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Basin mixer with swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec bec haut orientable, vidage automatique 171/4 74
Mezclador lavabo con cafio alto giratorio, desagiie automatico 1”1/4

Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und E*
Uberlaufgarnitur 171/4

060

G1/2
2 E
Qg

|
i

CR
PW - PA

250TH

Monoforo lavabo termostatico con bocca orientabile
e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic basin monobloc with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec orientable et vidage
automatique 1”1/4

Mezclador lavabo termostético con cafio giratorio y desaglie automatico 1"1/4

Thermostat-Waschtischmischer mit schwenkbarem
Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

s
=
&

in 38 - Max 48

i,

385

CR

1/2"

PW - PA o FF,,

240



251TH

Bidet termostatico con bocca orientabile e scarico automatico 171/4
Thermostatic bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur bidet thermostatique avec bec orientable
et vidage automatique 1”1/4

Mezclador bidé termostatico con cafio giratorio y desagtie automatico 1"1/4

Thermostat-Bidetbatterie mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

CR
PW - PA

172"

504TH

Gruppo termostatico doccia con deviatore 2 vie
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con inversor 2 vias
Thermostat-Brausebatterie mit 2 Wege Umstellung

CR
PW - PA

260

61/2
<
N

15021

511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia con pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic shower mixer with 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche avec bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con tope de seguridad 38°
Thermostat-Brausemischer, Sicherheitssperre bei 38°

CR
PW - PA

2655
12|

15021

572TH

Lavello termostatico con bocca orientabile

Thermostatic kitchen mixer with swivel spout

Mélangeur thermostatique évier avec bec orientable
Mezclador termostatico fregadero con cafio giratorio
Thermostat-Spiiltischbatterie mit schwenkbarem Auslauf

CR
PW - PA

G1/2"

ilra

247
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689TH

Miscelatore termostatico doccia esterno con
pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione

Complete thermostatic shower mixer with
headshower, hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet avec
douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°

Mezclador termostatico ducha con ducha y rociador,
tope de seguridad 38°

Thermostat-Brausemischer komplett mit
Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38°

CR
PW - PA

770-1270

]

@200

680
630-1130

59

G2"

gl

]
—

74 310

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso Einbau

Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA

150
ful

1/2'NPT

(an)

\Y%)

1

37MIN-50MAX YZeT

12'NPT

146

690TH3/4

Miscelatore termostatico incasso 3/4” con rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”, avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4” con llave de paso
3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA

o]
Z|
¥
N
ol

I7MIN-50MAX

242



691TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto
di arresto e deviatore 2 vie

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec
robinet d’arrét et inverseur 2 voies

Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil
und 2-Wege Umsteller

CR
PW - PA

«
©

35-50,

]

700TH

Miscelatore termostatico incasso doccia per pareti
attrezzate o bordo vasca

Built-in thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique a encastrer, sur gorge ou mural
Mezclador termostatico ducha empotrar mural o inst.encimera
Einbau Thermostat-Brausebatterie

CR
PW - PA

G1/2*

=

95

SO

01/2“‘ L L

‘61/2” 38.75|

74

1A A

Ingresso
Calda

T T

Ingresso  [FORO_MIN PANNELLO 48mm]

Fredda

710TH

Termostatico incasso singolo

Built-in thermostatic mixer

Mitigeur thermostatique a encastrer
Mezclador termostatico empotrado
Thermostat-Zentralbatterie

CR
PW - PA

[ 37MIN-50MAX

711TH

Miscelatore termostatico incasso 3/4”
a 2 uscite parallele senza rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer 2 parallel exits. without stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”,
2 sorties paralleles sans robinet d’arrét

Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4”
2 salidas paralelas con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie
2 parallele Ausgénge mit Absperrventil

CR
PW - PA

1
ol
=Z|
X
I52]
ol

| 37MN-50MAX




fluxio

400

Rubinetto arresto da 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”

Llave de paso de 1/2”
Absperrventil 1/2”

CR
PW - PA

88

20 min - 35 max
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100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic bath-shower mixer with shower kit and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche y
bouton de sécurité 38°

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha y tope de seguridad 38°

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur
und Sicherheitssperre bei 38°

CR
PW - PA
CN

105TH g

Miscelatore vasca esterno termostatico con
doccia “Duplex” e pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable 'y
shower kit and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec
garniture de douche orientable et bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha,
soporte articulado, tope de seguridad 38°
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar, Sicherheitssperre bei 38°

—
(g
fa
G1/2

150 £21

CR
PW - PA
CN

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

@ 60

12

“ﬂ»
!

CR
PW - PA
CN

250TH

Monoforo lavabo termostatico con bocca orientabile
e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic basin monobloc with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec orientable
et vidage automatique 171/4

Mezclador lavabo termostatico con cafio giratorio y desagtie automatico 11/4

Thermostat-Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

OR
PW - PA N |
CN E /2"

248



251TH

Bidet termostatico con bocca orientabile e scarico automatico 171/4

Thermostatic bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur bidet thermostatique avec bec orientable
et vidage automatique 171/4

Mezclador bidé termostatico con cafio giratorio y desagiie automatico 1"1/4

Thermostat-Bidetbatterie mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

CR
PW - PA
CN

504TH

Gruppo termostatico doccia con deviatore 2 vie
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con inversor 2 vias
Thermostat-Brausebatterie mit 2 Wege Umstellung

CR
PW - PA
CN

260

15021

511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR
PW - PA
CN

060
G1/2"

150 21

3‘\
% 612’
> |

511LTH

Gruppo doccia esterno termostatico con leva lunga
Thermostatic shower mixer with long lever

Mitigeur thermostatique douche, manette longue
Mezclador termostatico ducha palanca larga
Thermostat-Brausemischer mit langem Hebel

CR
PW - PA
CN

@70

12 |

150 £21

196

249
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572TH

Lavello termostatico con bocca orientabile

Thermostatic kitchen mixer with swivel spout

Mélangeur thermostatique évier avec bec orientable
Mezclador termostatico fregadero con cafio giratorio
Thermostat-Spiiltischbatterie mit schwenkbarem Auslauf

CR :
PA A,

689TH

Miscelatore termostatico doccia esterno con
pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione
Complete thermostatic shower mixer with headshower, ¥
hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet avec
douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°

Mezclador termostatico ducha con ducha y rociador, h

tope de seguridad 38° E
Thermostat-Brausemischer komplett mit

Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38° L [ o200]

770-1270
|

680
630-1130

/2"

CR
PW - PA

‘ =) ¥ ;ﬁotzw 8 74 3n
o I\

=a

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

150
zaa |
) :WH@

CR [
PW - PA ' I

J7MIN-50MAX 1/2’NPT
CN 46

=]
)

200



690TH3/4

Miscelatore termostatico incasso 3/4” con rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”, avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4” con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR
PW - PA
CN

155

691TH

Gruppo doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto e deviatore 2 vie

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec
robinet d’arrét et inverseur 2 voies

Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil
und 2-Wege Umsteller

CR
PW - PA
CN

700TH

Miscelatore termostatico incasso doccia per pareti
attrezzate o bordo vasca

Built-in thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique a encastrer, sur gorge ou mural
Mezclador termostatico ducha empotrar mural o inst.encimera
Einbau Thermostat-Brausebatterie

CR
PW - PA
CN

67
G1/Z’ /195
ﬁ% T
m i S
b o
i R Q
w o~ !
¥ \
GT/Z”‘ L 612" 38.75\ 74
A —

Ingresso
Calda

Ingresso
Fredda

FORO MIN PANNELLO 48mm

710TH

Termostatico incasso singolo

Built-in thermostatic mixer

Mitigeur thermostatique a encastrer
Mezclador termostatico empotrado
Thermostat-Zentralbatterie

CR
PW - PA
CN

1/2"

0
J

7
n

i

G1/2;

37MIN-50MAX

2071



COX

Miscelatore termostatico incasso 3/4” a
2 uscite parallele senza rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer 2 parallel exits. without stop valve
Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”,

2 sorties paralleles sans robinet d’arrét

Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4”

2 salidas paralelas con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie

2 parallele Ausgénge mit Absperrventil

CR

711TH

PW - PA

CN

G3/4* NPT

:

o
N

O

@190

\Y%)

B3/4* NPT,

37MIN-50MAX

Rubinetto arresto da 1/2”

400

1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”
Llave de paso de 1/2”

Absperrventil 1/2”

CR

PW - PA

CN

88

20 min - 35 max

>
N
L

G 172"

Deviatore coassiale incasso 3 uscite
3 exits built-in diverter

Inverseur 3 sorties a encastrer
Inversor de 3 salidas empotrar
Einbau-Umstellung 3 Ausgange

CR

a7

PW - PA

CN

1Y2ZNPT

V2Z’NPT

202
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100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico
con pulsante di sicurezza 38°

Thermostatic bath-shower mixer with
shower kit and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural
avec garniture de douche y bouton de sécurité 38°

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo
ducha y tope de seguridad 38°

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur
und Sicherheitssperre bei 38°

CR

@60
612"

G1/2"
74

148

105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico
con doccia “Duplex” e pulsante di sicurezza 38°

Thermostatic bath-shower mixer with
adjustable shower kit and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec
garniture de douche orientable et bouton de sécurité 38°

Mezclador termostatico bafo-ducha con equipo ducha,
soporte articulado, tope de seguridad 38°

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar, Sicherheitssperre bei 38°

CR

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

CR

260
G1/2"

150 21

250TH

Monoforo lavabo termostatico con bocca
orientabile e scarico automatico 1”1/4
Thermostatic basin monobloc with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec
orientable et vidage automatique 171/4

Mezclador lavabo termostatico con cafio
giratorio y desagtiie automatico 1”1/4

Thermostat-Wasc_t]tischmischer mit schwenkbarem
Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

CR

| Min. 38 - Max. 48

206



251TH

Bidet termostatico con bocca orientabile e scarico automatico 171/4
Thermostatic bidet mixer with swivel spout and 1”1/4 waste

Mitigeur bidet thermostatique avec bec orientable et
vidage automatique 1”1/4

Mezclador bidé termostatico con cafio giratorio y desagiie automatico 1"1/4

Thermostat-Bidetbatterie mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

CR

| Min. 38 - Max. 48

385

504TH

Gruppo termostatico doccia con deviatore 2 uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con inversor 2 vias
Thermostat-Brausebatterie mit 2 Wege Umstellung

CR

260

150 £21

511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia con pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic shower mixer with 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche avec bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con tope de seguridad 38°
Thermostat-Brausemischer, Sicherheitssperre bei 38°

CR

2655
112
L
10

72
N

150 £21

572TH

Lavello termostatico con bocca orientabile

Thermostatic kitchen mixer with swivel spout

Mélangeur thermostatique évier avec bec orientable
Mezclador termostatico fregadero con cafio giratorio
Thermostat-Spiiltischbatterie mit schwenkbarem Auslauf

CR

257



tubos

689TH

Miscelatore termostatico doccia esterno - L!
con pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione ‘
Complete thermostatic shower mixer with headshower, [ 77

hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet

avec douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con ducha y rociador,

tope de seguridad 38°

Thermostat-Brausemischer komplett mit

Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38°

CR

150 21

b

770-1270

]

630-1130

74

RZN

310

200

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR

150

@190

an\ml

al|
=

37MIN-50MAX

691TH

Gruppo doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto e deviatore 2 uscite

Built-in thermostatic shower mixer with
stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer

avec robinet d’arrét et inverseur 2 voies o4 ' \/< .
Mezclador termostatico ducha empotrado .

con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit
Absperrventil und 2-Wege Umsteller /é

CR

35-50,

612"

208



701TH

Termostatico incasso con rubinetto di arresto coassiale
Built-in thermostatic shower system

Mitigeur thermostatique douche a encastrer

Mezclador termostatico ducha empotrado
Einbau-Thermostat-Brausebatterie

1/2°NPT

1/2°NPT

D‘{{
n
2190
92
L

3

25MIN-57MAX 128

CR

702TH

Termostatico incasso con rubinetto di arresto
coassiale e deviatore 2 uscite

Built-in thermostatic shower system with 2 ways diverter T
Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec inverseur 2 voies 2 NPT,

» . . T L
Mezclador termostatico ducha empotrado con inversor 2 vias
Einbau-Thermostat-Brausebatterie mit 2 Wege Umstellung /"'

CR

710TH

Termostatico incasso singolo

Built-in thermostatic mixer

Mitigeur thermostatique a encastrer
Mezclador termostatico empotrado N
Thermostat-Zentralbatterie

S

A
m (¢
%)

G2,

37MIN-50MAX

CR

400

Rubinetto arresto da 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”

Llave de paso de 1/2"

Absperrventil 1/2” O?ﬁi)

99@‘ ‘

i

71.5-315

172"

CR

209
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100TH

Gruppo vasca esterno termostatico
Thermostatic bath-shower mixer with shower kit

Mélangeur thermostatique bain-douche mural
avec garniture de douche

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

273 FLEX L=15 m

150:20
[ | 19.2

fEon

- 6
< 5

CR

105TH

Gruppo vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture
de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

/
100

FLEX L=15m

192

1.9

Bt

2 66

61/2"

CR

111TH

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mélangeur thermostatique bain-douche mural nu Tlﬁéﬁ
Mezclador termostatico para bafiera D 2

Thermostat-Wannenbatterie

273

‘@ (;-ﬁ" . o 192
T g mn_ _m f
4 -~ 1:.‘
s D —

CR

511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer 150220 215
Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha i H
Thermostat-Brausemischer

612 L7 |

273

CR

262



690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR

12

45

155
]
75

.
i

\¥

5 fias|

Lol
)

B
N

[37MIN-50MAX

691TH

Gruppo doccia incasso termostatico
con rubinetto di arresto e deviatore 2 uscite

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét et inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil und 2-Wege Umsteller

CR

75

@
&

@190

7

35-50,

N

]
/

I

GU2'NPT,

G1/2'NPT,

1/2’NPT

148

263
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100TH

Gruppo vasca esterno termostatico completo
Complete thermostatic bath-shower mixer
Mélangeur thermostatique bain-douche complet

Mezclador termostatico bafio-ducha mural con equipo ducha

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

CR

105TH

Gruppo vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit
Mélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture

de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha,
soporte articulado

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar

CR

3125

2115

101

91

2045

111TH

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mélangeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

CR

3125

15025

2045

250BTH

Monoforo lavabo termostatico con bocca “Barocco” orientabile e scarico automatico 171/4
Thermostatic basin monobloc with swivel spout and 1"1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec orientable et vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo termostatico con cafo giratorio y desagiie automatico 1”1/4
Thermostat-Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

CR

612"

G1/2°

266



259TH

Monoforo bidet termostatico con bocca fusa orientabile, scarico automatico 1”1/4
Thermostatic bidet monobloc with swivel cast spout, 1"1/4 waste

Mitigeur bidet thermostatique avec bec fondu orientable, vidage automatique 1”1/4
Mezclador bidé termostatico con cafio giratorio y desagiie automatico 1"1/4

Thermostat-Bidetmischer mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

CR

511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR

570BTH

Lavello termostatico con bocca “Barocco” orientabile
Thermostatic kitchen mixer with swivel spout

Mélangeur thermostatique évier avec bec orientable
Mezclador termostatico fregadero con cafio giratorio
Thermostat-Spiiltischbatterie mit schwenkbarem Auslauf

CR o A,

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

1/2'NPT

WZNE

200
150
M\
1y i \ P
=3
Ty
. L
V2'NPT,
VZNT
I
I

)

o

1%0 37MIN-5OMAX | Tyzner
4

- R 146

CR

267



ornellaia

690TH3/4

Miscelatore termostatico incasso 3/4” con rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”, avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4” con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

3/4°NPT

Gl D

37MIN-50MAX 3/4°NPT

3/4NPT
3/4°NPT

CR

691TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto e deviatore 2 uscite
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét et inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil und 2-Wege Umsteller 5 x

®

CR

689TH

Gruppo doccia termostatico completo
Complete thermostatic shower mixer
Mitigeur thermostatique douche complet
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer komplett

310

930-1370

620-1060

12

G1/2"

CR

268



700TH

Miscelatore termostatico incasso doccia per pareti attrezzate o bordo vasca
Built-in thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique a encastrer, sur gorge ou mural

Mezclador termostatico ducha empotrar mural o inst.encimera

Einbau Thermostat-Brausebatterie

CR

? 60

G1/2" L L C1z” 38.7@ 102
Ingresso hngresso [FORO MIN_PANNELLO 48mm]
Calda Fredda

710TH

Termostatico incasso singolo

Built-in thermostatic mixer

Mitigeur thermostatique a encastrer
Mezclador termostatico empotrado
Thermostat-Zentralbatterie

L

CR

200
70

/2"

67/2

G1/2:

i

37MIN-50MAX

711TH

Miscelatore termostatico incasso 3/4” a 2 uscite parallele senza rubinetto di arresto

3/4” built-in thermostatic mixer 2 parallel exits. without stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer 3/4”, 2 sorties paralleles sans robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrar 3/4” 2 salidas paralelas con llave de paso

3/4” einbau Thermostat-Brausebatterie 2 parallele Ausgénge mit Absperrventil

CR

200

i

G3/4°NPT,

o TT

1%
1\

G3/4'NPT,

37MIN-50MAX

400

Rubinetto arresto da 1/2”
1/2” stop valve

Robinet d’arrét 1/2”

Llave de paso de 1/2”
Absperrventil 1/2”

CR

85-95

ozl [

40MIN-50MAX

269
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100TH

Gruppo vasca esterno termostatico

Thermostatic bath-shower mixer with shower kit PN
Mélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche |
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha s

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

2765

CR

105TH

Gruppo vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture
de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar

CR

111TH 21

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mélangeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

2 66

276.5
150£20

CR

129

256TH

Monoforo lavabo termostatico con bocca orientabile
e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic basin monobloc with swivel spout, 1"1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec orientable,
vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo termostatico con cafo giratorio y desagiie automatico 1"1/4

Thermostat-Waschtischmischer mit schwenkbarem
Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

Min. 38 - Max. 48

CR ) 1/2"
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259TH

Monoforo bidet termostatico
con bocca orientabile e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic bidet monobloc with swivel spout, 1"1/4

wasteMitigeur bidet thermostatique avec bec orientable, A - E
vidage automatique 171/4 DA i
Mezclador bidé termostético con cafio giratorio y desagiie automético 1"1/4 - 263 d
Thermostat-Bidetmischer mit schwenkbarem Auslauf, = 1
Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4 g ~
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CR 112

511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

066

276.5
150 =20

CR

571TH

Monoforo lavello termostatico con bocca fusa orientabile

Thermostatic kitchen mixer with swivel cast spout

Mitigeur thermostatique évier bec fondu orientable

Mezclador fregadero termostatico con cafio fundido giratorio
Einloch-Thermostat-Spiiltischmischer mit schwenkbarem Gussauslauf

CR

700TH

Miscelatore termostatico incasso doccia per pareti
attrezzate o bordo vasca

Built-in thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique a encastrer, sur gorge ou mural
Mezclador termostatico ducha empotrar mural o inst.encimera
Einbau Thermostat-Brausebatterie
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serie 2T

100TH

Gruppo vasca esterno termostatico

Thermostatic bath-shower mixer with shower kit

Meélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur

2655
] 1/%“

_$39
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150+-21

CR

105TH

Gruppo vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mélangeur thermostatique bain-douche mural avec garniture
de douche orientable

Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado

Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur,
Brausehalter verstellbar

0655
7
3
LI

150+-21

CR

111TH

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer G 12"
Mélangeur thermostatique bain-douche mural nu 148
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

i
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CR

256TH

Monoforo lavabo termostatico con bocca orientabile
e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic basin monobloc with swivel spout, 1"1/4 waste

Mitigeur lavabo thermostatique avec bec orientable,
vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo termostatico con cafio giratorio y desaglie automatico 1"1/4

Thermostat-Waschtischmischer mit schwenkbarem
Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

CR
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259TH

Monoforo bidet termostatico
con bocca orientabile e scarico automatico 1”1/4

Thermostatic bidet monobloc with swivel spout, 1"1/4

wasteMitigeur bidet thermostatique avec bec orientable,
vidage automatique 171/4

Mezclador bidé termostatico con cafio giratorio y desagiie automatico 1"1/4

Thermostat-Bidetmischer mit schwenkbarem Auslauf,
Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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504TH

Gruppo termostatico doccia con deviatore 2 uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter

Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha con inversor 2 vias
Thermostat-Brausebatterie mit 2 Wege Umstellung
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Gruppo doccia esterno termostatico
150£20

Thermostatic shower mixer
Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR
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G 12" 0655
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511LTH

Gruppo doccia esterno termostatico con leva lunga
Thermostatic shower mixer with long lever

Mitigeur thermostatique douche, manette longue
Mezclador termostatico ducha palanca larga
Thermostat-Brausemischer mit langem Hebel

CR

268
150 :20
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serie 2T

571TH

Monoforo lavello termostatico con bocca fusa orientabile

Thermostatic kitchen mixer with swivel cast spout

Mitigeur thermostatique évier bec fondu orientable

Mezclador fregadero termostatico con cafio fundido giratorio ~
Einloch-Thermostat-Spiiltischmischer mit schwenkbarem Gussauslauf

CR

690TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto
Built-in thermostatic shower mixer with stop valve

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso

Einbau Thermostat-Brausebatterie mit Absperrventil

CR

150
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700TH

Miscelatore termostatico incasso doccia per pareti
attrezzate o bordo vasca

Built-in thermostatic shower mixer

Mitigeur douche thermostatique a encastrer, sur gorge ou mural
Mezclador termostatico ducha empotrar mural o inst.encimera
Einbau Thermostat-Brausebatterie
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111TH

Gruppo vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mélangeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostatico para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

CR

15020

i

511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR

150 £20
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511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

CR

15020
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